'Na gus  libara
Gh'é vargüta 'ntal'aria ... 
vargüta chi ven da dalόnĉ. 
Rèfui di canzùn da 'na bòta 
saór dilicaĉ di aftri prümaveri. 
E paroli ...

e gus ...

tanti da far malincunìa.

L'é 'l vent a purtarli.

Al sbrìsaga curius in ogni sfrìsa 
cu li so man trasparenti e ladri 
sali plefsi e 'ntai raufĉ,

Al scüfta e 'l carpìs

i pinsér e i baticör dala gent. 
E pò al li sparpaia ...

Vargügn i lu cerca 
aftri i lu malidìs.

Mè vurìa anuma sgulàr 
sali so ali.

Ma 'l vent al va ... dalόnĉ
suléngu senza ligàm. 
Öl l'é 'na gus libara ...

La gus dal mondu.

UNA VOCE LIBERA

           C'è qualcosa nell'aria ... 

qualcosa che viene da lontano. 
Refoli di canzoni di una volta 
sapori delicati di altre primavere. 
E parole ... 

e voci ... 

tante da far malinconia. 

È il vento a portarli. 

S'infila curioso in ogni fessura 
con le sue mani trasparenti e ladre 
sulle soffitte e nelle cantine. 
Ascolta e ruba 

i pensieri e le ansietà della gente. 
E poi li disperde ... 

Qualcuno lo cerca 
altri lo detestano. 

lo vorrei soltanto volare 
sulle sue ali. 

Ma il vento va ... lontano 
solitario senza legami. 
Lui è una voce libera ... 

La voce del mondo. 

